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2. Spain

3A. Subdireccién General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones y de Medio Ambiente
Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras Politicas Comunitarias

Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion

3B. Subdireccién General de Calidad y Seguridad Industrial

Direccién General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa.

Ministerio de Industria y Turismo

PC de la Castellana, 160, Madrid, 28071
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5. Projekt dekretu krélewskiego w sprawie przyjecia przepisédw technicznych dotyczacych bezpieczenstwa infrastruktury i
instalacji paliw gazowych oraz uzupetniajgcych instrukcji technicznych do tych przepiséw.

6. Projekt zawiera przepisy dotyczace infrastruktury i instalacji stuzacych do dystrybucji, transportu i wykorzystania paliw
gazowych oraz urzgdzen gazowych, a takze wprowadza zmiany do krajowych przepiséw regulujgcych rézne rodzaje
instalacji.

7.

8. Celem rozporzadzenia technicznego dotyczacego bezpieczehstwa instalacji i infrastruktury paliw gazowych jest
ustanowienie wymagan technicznych i gwarancji, ktére musza spetniac instalacje i infrastruktura do dystrybucji,
transportu i wykorzystywania paliw gazowych oraz urzadzenia gazowe w celu ochrony bezpieczenstwa oséb, srodowiska i
mienia.

Ponadto projekt dekretu krélewskiego aktualizuje rézne krajowe przepisy dotyczace bezpieczehstwa przemystowego.
Dekret krélewski sktada sie z preambuty, jednego artykutu zatwierdzajacego rozporzadzenie, dwdch przepiséw
dodatkowych, szesciu przepiséw przejsciowych, jednego przepisu uchylajacego i siedmiu przepiséw koncowych. Struktura
regulacyjna rozporzadzenia sktada sie z 30 artykutéw zawierajgcych przepisy ogdlne oraz 13 dodatkowych instrukg;ji
technicznych ustanawiajgcych szczegdétowe wymagania techniczne.

9. Celem tego dekretu krélewskiego jest aktualizacja przepiséw technicznych, tak aby byty one lepiej dostosowane do
obecnych potrzeb, mozliwosci i rozwigzanh technicznych dotyczacych instalacji paliw gazowych, z uwzglednieniem rozwoju
technologicznego i doswiadczen zdobytych podczas wdrazania obowigzujacych przepiséw.

Konieczne jest réwniez przeprowadzenie ogdlnego przegladu rozporzadzenia w celu doprecyzowania niektérych jego
postanowien, a tym samym rozwigzania probleméw zwigzanych z jego stosowaniem.

Ponadto dekret krélewski obejmuje réwniez inne rodzaje instalacji, w przypadku ktdérych regulacje nie nadazajg za
zmianami czasu, takie jak instalacje do magazynowania, przesytu i napetniania skroplonych gazéw ropopochodnych oraz
rurociggowe instalacje paliw gazowych o maksymalnym cisnieniu konstrukcyjnym przekraczajacym 16 baréw. Celem jest
zatem unikniecie fragmentaryzacji systemu przepiséw oraz zapewnienie, aby bezpieczehstwo instalacji stuzacych do
dystrybucji i transportu paliw gazowych regulowato jedno rozporzadzenie w sprawie bezpieczenstwa.

Zob. dostosowanie do zasad dobrego stanowienia prawa (sekcje 9a, 9b i 9¢) w sekcji 1.4 sprawozdania z analizy skutkéw
regulacji (MAIN).

9a. Zakres wprowadzonych srodkdw jest dostosowany do stopnia bezpieczenstwa dziatan, ktérych dotycza. Niniejszy
dekret krélewski przyczynia sie do poprawy bezpieczenstwa instalacji przemystowych objetych jego zakresem; jest to
instrument, ktéry pozwala osiggnac ten cel przy jak najmniejszych zaktéceniach, poniewaz konieczna jest zmiana dekretu
krélewskiego zatwierdzajacego obecnie obowigzujace rozporzgdzenie.

9b. Rozporzadzenie jest niezbedne do utrzymania bezpieczenstwa instalacji przemystowych. Celem niniejszego dekretu
krélewskiego jest zapewnienie bezpieczenstwa istniejgcych i nowo budowanych instalacji, usuniecie niedociggniec
stwierdzonych w obowigzujacych przepisach oraz utatwienie koordynacji dziatan miedzy réznymi organami publicznymi i
podmiotami dziatajgcymi w tym sektorze, co pozwoli wyeliminowa¢ nieefektywnosé zaobserwowang w okresie
obowigzywania obecnych przepiséw. Celem rozporzgdzenia jest utatwienie podejmowania dziatan i decyzji przez osoby
fizyczne i przedsiebiorstwa oraz zwiekszenie przejrzystosci poprzez ustanowienie podstawowych i jednolitych ram
prawnych na catym terytorium.

9c. Nowe $rodki reguluja krytyczne aspekty bezpieczehstwa oséb, mienia i sSrodowiska. Projekt dekretu krélewskiego
zawiera przepisy niezbedne do osiggniecia jego celu i nie naktada zadnych obcigzen ani procedur, ktére nie sg konieczne
do realizacji tego celu. Chociaz wprowadzono pewne konkretne zmiany, ktére moga wigzac sie z dodatkowymi
obcigzeniami administracyjnymi, stanowig one minimalne zmiany niezbedne w celu zapewnienia, aby okreslone
instalacje, ktérych uwzglednienie uznano za konieczne ze wzgledu na ich cechy charakterystyczne i zwigzane z nimi
ryzyko, byty bezpieczne, a ich stan byt znany organom administracyjnym.
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10. Odniesienia do tekstéw podstawowych: Brak tekstéw podstawowych
11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Tak

16.

Aspekty TBT:

Projekt jest przepisem technicznym lub procedura oceny zgodnosci.

Aspekty SPS: Nie
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